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Abstract

In recent years, the rapid development of artificial intelligence (AI) has profoundly impacted the
field of foreign language education, presenting both challenges and opportunities for cultivating for-
eign language professionals. In the context of Al empowerment, teaching methodologies should shift
toward personalized education, utilizing digital resources and algorithmic recommendations to pro-
vide students with customized learning pathways. The role of foreign language majors is transition-
ing from front-end processors to back-end reviewers, with an emphasis on evaluating and refining Al-
generated content to ensure translation quality and cultural appropriateness. Meanwhile, the cultiva-
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tion of foreign language talent must evolve from generalized training to specialized development to
enhance comprehensive competitiveness. The application of Al technologies requires students to de-
velop algorithmic awareness and interdisciplinary competencies while leveraging international com-
munication skills to facilitate the global dissemination of Chinese culture. In the future, higher edu-
cation institutions must promote deeper integration between Al and foreign language education to
cultivate interdisciplinary talents who possess both linguistic proficiency and technological literacy,
thereby meeting the demands of the Al era.
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WAEXE, AT AEEMAR S RES X R, EADESE TR AR, @iltE
A e SRR . IR LA AAE BB J7 I, BESS RN 2 i 52 bz S5 AR FH P i A\ A
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URAE AR ANE AR o B S ERALERE B g A o [ [ PRt 3 F R g, SN TR IRk H 2
HMEHE IR R SR, NSRRI RS A N s ERER BT, SCRF SR T A R -
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